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The scientific and theoretical views of many linguists are expressed in this
article, which includes some types and manifestations of the extended forms
in the morphology of the Uzbek language. The formation of expanded forms,
their role in the development of the language is revealed. In addition to this,
the article reflects the opinions of linguists. The ideas are proved with the
help of various examples.
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Language changing specifications can include
itself changes of inter-morphemes meanings. Main
aspect in this situation is to determine specification of
meaning of the morphemes and categorize them.
Known affixes —rygex and —rygas in Uzbek language
by many language scientists confirmed as affixes of
adjective and adverb (A.M.bopoBkos, 3.M.MabpydoB).
As noticed academic A.P.Khodjiev: Even if affix —rygek
include itself a meaning of adverb, but it's also a
meaning of forming a sign.

Because of agglutination, in Uzbek language
many independent words transformed into affixes. It
concerns more verb category. Known affixes as -an, -
anTn, -€tmb appeared from the forms of étn6, EéTnbau,
Typ (TyproH). Today possible to observe in Uzbek
language, when second part of verb sentences face to
the affixation. For instance: obop (onnM6 60p), obep
(onnb 6ep), 06umk (onnb umnk), obke (onnb ken) and
0b6kyp (onm6 kyp). Such kind of transformation
interferes strongly in Uzbek oral speech. Mentioned
short forms are parts of oral morphemes.

Morphemes in syntagmatics look like allied (or
combined) affixes but there are also forms that have
other meanings and forms, such kind of forms in some
resources known or recommended as allied affixes.
These affixes are known as “enhanced” or
comprehensive forms.

Prof. Sh.U.Pakhmatullayev correctly noticed:
“Necessary to determine difference of union of two
affixes from the combination of two morphemes that
are near each other.” But underlines the author: -ra
and —ua aren't comprehensive affixes, because —ra

divides to affix, so —ya to morpheme!. Because of
that, the affix -rava is not formed to have exact
meaning. But necessary to underline this question is
still disputable.

So, it is clear in modern Uzbek language the
affixes —ryHya and -rava like the —ryaek one are
affixes of making future form (kenrygek), and the
affixes -napya (YHnap4a) and -Taya (to3T1aya) are parts
of Uzbek language. If we divide them separately, so it
could harm to the binary-appositive language system
paradigm. Because every element in language system,
independently simple or allied (combined) has its own
position in synchrone system. Of course in this case
plays significant role auxiliaries and conjunctions in
field of morphemes. So morphemes has its own role in
syntagmatics.

Sometimes we are witness when some
literatures indicate —unnuk and -rapunnumk as “allied
(or combined) affixes”. Professor Sh. Rakhmatullayev
underlined that allied affixes such as —unmnuk and —
rapumnuk appeared from -um, -rap and —nmk, and
they’re lexemic makers?.

Allied (or combined) affixes appear from
combination of simple affixes, and such kind of
complex can have two or more slave (or secondary)
morphemes.

Affix —rapumnnmk in Uzbek language includes
itself three combined affixes, but sometimes each affix
could be used separately during the speech. But in its
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basic nature with the words ogam or éfvH it could be
integral and it's simple slave morpheme.

Prof. T.Mirzakulov noticed that affix -
rapumnuk couldn’t be use sameway with the affix —
rapi which origin is Tajik language (omamrapi,
Hamrapi). If affix —rapit combine with —unnuk, so then
such kind of combined suffix possible to use in Uzbek
language and it indicates familiarity or something has
similar attributes(compare: ogaMm+uunuk, Ham+4nMnImk
and opamrapuunuk, Hamrapumnuk)d. This  affix
broadens later and opens other possibilities and
facilities.

If we observe examples the affix —rapuvnuk is
undividable and absolute in the word ogamrapuniux.
Such kind of attributes can be also observed in words
6emazarapuniuk, 33Marap4mnmnk and
MaxMaZoHarapuusmnK.

In Uzbek language —rapuunuk and -4nnuk
allied (or combined) affixes have synonymy to each
other. In many cases affix —rapuunuk could be
synonym to the affixes —wwmk or —mmk in Uzbek
grammar: “wapMaHga/rapuvMnuk // wapManga /Yvnuk
// wapmaHpa/nuk™

Sometimes allied (or combined) affix -
rapunnuk can broaden its function, and possible to use
this affix instead affixes of —uunuk and -nwuk.
(Necessary to underline that such kind of state doesn't
appear always). So, Uzbek words Axmoxymink and
axmoks/mk (foolishness) could be synonym to each
other. In this example possible to notice that -
rapuwimk allied (or combned) affix has synonym
relationship to the affixes —wwmk and —wk:
LUGPMAHAGrapYnIiK - LUGPMAHAGYNTNK -
wapmargamk (disgracefulness); o3o0garapuynivk  —
o3oga4m/mk — 03o04a:mk (cleanness); cepobrapymnink
- cepobynmk - — cepobsimk  (abundance);
bemazarapuwink — 6emazaywimk — 6emMaszasink
(tastelessness).

Abovementioned example indicates that allied
(or combined) affix —rapumnuk could be synonym to
the affixes —unmnmk and —-nuk and it has a lot of
meaning variations. This attribute of the suffix serves
to discover new horizons of Uzbek language.

Prof. of Turkic languages L.P. Melioranskiy
correctly divided forms (or parts of affixes in language
system) into two types — the first type is “broaden”
and “closed”, and the second type is opposite “shorts”
forms. According to his study such kind of Uzbek

3 T.Mup3akynoB “I'paMMaTHKa YKUTUIITHUHT JTMHTBUCTHK
acocnapu”. Tomkent,1994. p.36

4 A Fynomos, A.TuxonoB, P.Kyurypos “V36ek tiu
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words cyp-cypa (to ask), ku3-kusm (to heat), 6uT-6MTH
(to complete), 6yp-6ypa (to turn) are broaden forms
which origin is short ones.

L.P. Melioranskiy asserted that “broaden”
form appears because of repetition of vowel letter that
sometimes possible to call them as affixation process.

Finn and Russian scientists G.0.Ramstedt and
N.K.Dmitriev gave explanation that in Turkic languages
the words cyp-cypa (to ask), 6yp-6ypa (to turn) and
km3-km3n (to heat) and their second parts are ancient
and they appeared from the first forms. In accordance
with this information, possible to conclude that two
radix words suitable for Altay family languages.

According to the works of academic
A.N.Kononov, the words radix attributes firstly
depends on saving of possibilities to make words or
losing its specifications, and such kind of attributes or
specifications are historical conception; For instance in
Turkic languages the word “6orna” (to bind) appeared
from the word 60F, so here, 60oF made from the verb
6a- and -F/r is noun maker affix.

So, different periods of time could change
meaning of radix of the words and making them more
comprehensive. Weak affixes become integral to the
radixes of words, and for strengthening their meaning
later they could include themselves new active affixes.
This regularity is known in linguistics as fusion, and XX
century Uzbek literature language had also “broaden”
forms, but some parts of affixes (were) are similar to
the allied (or combined) affixes. Necessary to
underline that these affixes have some specifications
and this aspect demands to study. Below we try to
analyze them.

A.A.Potebnyan asserted that the meaning of
word could change quicker in harmony to sound, and
many scientists support it and confirm that inner side
of words are too active and fast develop.

Historical development could change different
words and in some degree affixes. This development is
reason of changes of language parts (broaden or
narrowing).

In  Turkic languages, including Uzbek
language, some words and affixes and their
combination become a reason of changes of their
meanings or some total transformation that cause of
losing origin type. As example could be the affix -aaH.
Possible to observe that this morpheme is semantic
part. In Uzbek language many words use this affix
with their radix and when it comes with other affixes it
faces to conversion and makes new parts: : 6mpgaH,
TycargaH, nygaH. If comes in composition of word,
so in this case the affix changes its function: re3gan. If
we observe such kind of composition of affixes in
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words in historical prospect, so in this case possible to
notice the changes of meaning and simplification:
6mpaaH, KyKKuchaH, y3-ysnaaH(y3npaH y3m),
Y3YHAAaH y3yH, OSHKAAH OYHK.

Today such kind of parts become undividable
and does other functions. Sometimes affix (-gaH)
performs to increase meaning of words, for instance:
KampgaH kam (rarely). Affix (-gaH) is using in
repeated words for making new meanings: 6mpgaH
6mp (just one). Sometimes this affix could indicate if
we underline something: gbakarruna (only).
Furthermore affixes -paH, -pa, -ra, -HWHr even —Hu
possible to use. For instance: 6upra (together), 6bupaa
(once) and y3ra (another).

Abovementioned examples indicate that in
historical prospect could change words meanings and
their morphemes and assist of appearance of new
functions. Language system is such kind of system
where some features have generality and same time
have difference. Despite of it these differences are
interconnected each other. Such kind of features has
morphemics that studies language morphemes.
Especially, possible to notice it in field of affixation —
affixes and their broaden forms. Affixes and their
forms studied in linguistic literatures but not deeply.
Because information of broaden forms of affixes didn't
study well and still is actual problem in Turkic
linguistics. Broaden forms conception is tightly
connected with name of Turkic language scientist
P.M.Melioranskiy.

In linguistics given a little information about
“broaden forms” of affixation system and that
information is limited with assertions. For instance
could be a form —Moknuk that is bound with the term
of “broaden infinitive” or “complex infinitive”.

“Broaden forms” in their structures close (are
similar) to allied (or combined) affixes. Because allied
(or combined) affixes include themselves two or more
elements, so “broaden forms” have same attributes
that also includes two or more elements. So, there
could be a question: “Are “broaden forms” and “allied
(or combined)” affixes belong to the same system? Or
Are they different system? ” and this situation carries a
problem.

In conclusion possible to assert that “broaden
forms” has close meaning with allied affixes. “Broaden
forms” and allied (or combined) affixes have
similarities. For instance, allied (or combined) affixes
meaning depends on their components ((-yBun, -
Mokda, -mac, -guraHd), furthermore for making new
meaning could include itself additional components
(affixes) ((-nab, -napya, -Mokum). So, in case of
“broaden forms” possible to notice that one of the
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components could be facultative: in this case could be
because of weakness of semantics (-ail, -aitinH) or
could be connected with appearance of a new form
(allied (or combined) affix).

Components of allied affix usually are closely
spaced and semantically united. So, “Broaden forms”
have no such kind of closeness in their components.
Furthermore, strengthening component of the
“broaden forms” could be without emphasis (-aiinH Ba
—nboH second component of the forms). Sometimes
second component of broaden forms could face to the
reduction (in form of -u6oH). This form in its evolution
could be shortened.

In Uzbek language impossible to estimate
“broaden forms” in a way of either asemanteme or
interfix. Because they are part of forms and use for
forming expressive meanings (strengthening); some of
them are necessary in grammar (for instance: “-
raHnvk” from -nuk).
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